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Bartosz Hlebowicz

Mitog¢ 1 nienawisc (giownie jednak nienawise)
w Nowym Swiecie.

Wizja kolonizagji angielskie]

w Ammeryce Poinocne]

w filmie Terence’a, Malicka.

Powszechnie znang legende o Pocahontas, przekazywang juz od czterech
wiekow w roznych wersjach', powtorzyt w 2005 r. Terence Malick w urzekajacym
filmie Nowy Swiat. Nie odwazyt si¢ zmienié¢ w niej podstawowych, romansowych,
elementow — ktore wywotuja nieche¢ lub ironiczny usmiech historykéw — ale mimo
to zaproponowal sugestywng wizj¢ pierwszych kontaktow biatych z Indiana-
mi w Ameryce Potnocnej. Czy z tego dzieta, tak radykalnie niespetniajacego
wymogow rzetelnego dyskursu historycznego i jednoczesnie tak intrygujacego
i uwodzacego, mozemy dowiedzie¢ si¢ czegokolwiek o przesztosci?

Mitosé

Na poczatku XVII w. kolonisci angielscy zalozyli swojg pierwsza osade
w Ameryce Potnocnej: Jamestown nad Zatokg Chesapeake w Wirginii. W czasie
jednej z wypraw rekonesansowych przywddca kolonistow, John Smith, dostat
si¢ do niewoli miejscowych Indian. W wielkim domu indianskiego krola prze-
prowadzono nad nim sad i skazano na $mier¢: jenca utozono na dwoch ptaskich
kamieniach, na ktérych miata zosta¢ roztrzaskana jego gtowa. W momencie,
w ktorym Indianin uniost do ciosu kamienng maczuge, na biatego rzucita sie
mtoda dziewczyna indianska, zakrywajac go wlasnym cialem i btagajac ,.krola”
o darowanie mu zycia. Wodz nie mial wyjscia i odwotal egzekucje: dziewczyna,
ktorej prosbom ulegt, byta jego ulubiong cérka Pocahontas. On sam nazywat si¢

Powhatan.

1. Tytut artykutu zapozyczytem z tytutu jednej z licznych ksiazek poswigconych Pocahontas
i Smithowi, Love and Hate in Jamestown. John Smith, Pocahontas and the Heart of a New Nation
(Faber and Faber, London 2005), nieco go trawestujac. Jej autorem jest amerykanski dziennikarz
David A. Price.
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Powhatan daruje wigc intruzowi zycie, w zamian zobowigzujgc go do do-
starczenia mu siekier, koralikow i miedzi’. Rozkwita romans Smitha z indianska
,.ksiezniczka”, nietatwy zapewne, zwlaszcza ze Smith wrocit do Jamestown,
a Pocahontas pozostala w domu ojca. Na szcze$cie brak informacji na jego temat
w 6wezesnych przekazach wypetniaja pozniejsze sztuki teatralne, powiescei i fil-
my, poczawszy od ,,operowego melodramatu” The Indian Princess, or La Belle
Sauvage Jamesa Nelsona Barkera, wystawionego w 1808 r. i nastepnych w XIX
wieku, przez nieme filmy z 1908, 1910, 1920, 1922, 1923 i 1924 1.3, pelnometrazowe
Captain John Smith and Pocahontas z 1953 1., Pocahontas: The Legend z 1995 1.,
po Disneyowska Pocahontas z 1995 t. i wreszcie Nowy Swiat Malicka z 2004 r.
Do filméw inspirowanych ,,historig”” Pocahontas z pewnoscig nalezg tez Najezdz-
¢y (The Invaders) Thomasa Ince’a z 1912 r., w ktorych gtéwna bohaterka, corka
indianskiego wodza, wiedziona mitoscig do biatego geodety, ktdrego zadaniem
jest wymierzy¢ ziemi¢ wytudzong od Indian, zdradza bialym plan ataku Indian
na ich fort*. Pocahontas to archetypiczna piekna indianska ,,squaw’: jak wiele

filmowych Indianek przed nia, kochanka i pomocnica biatego bohatera®.
Wedhug legendy Indianie, wiedzeni przez Pocahontas, przynosza gloduja-
cym kolonistom zywno$¢, wbrew woli Powhatana®. Kolejny raz dziewczyna

2 Helen C. Rountree, Pocahontas, Powhatan, Opechancanough. Three Indian Lives Changed
by Jamestown, University of Virginia Press, Charlottesville—London 2005, s. 78—79.

3. Pocahontas: A Child of the Forest (Edison, 1908) — ,,Staba adaptacja opowiesci o Johnie
Smisie, Johnie Rolfie i kolonistach z Jamestown i tytutowej bohaterce [...] Smith zostaje zigciem
Powhatana po uratowaniu z ragk nikczemnych Indian przez jego coérke” (Larry Langman, 4 Guide
to Silent Westerns, Greenwood Press, Westport, Conn.—London, s. 336); Pocahontas (Thanho-
user, 1910) — ,,opowiada o zyciu Pocahontas po uratowaniu kapitana Johna Smitha”, po $lubie
z Rolfe’em oboje jada do Anglii, gdzie niebawem kobieta ,,umiera, wspominajac swoja ojczysta
ziemi¢” (Langman, 4 Guide to..., s. 336); John Smith (1922, Selznick Pictures); Jamestown (Pathe,
1923), ,,dramat historyczny o zagrozeniach angielskiej kolonii Wirginia ze strony Indian i Hiszpanow.
Zagrozenia zostaja oddalone dopiero po matzenstwie Pocahontas z Johnem Rolfe’em, kiedy ojciec
panny mlodej, Powhatan, zawiera sojusz z Anglikami przeciw Hiszpanom” (Langman, 4 Guide
to..., s. 232). Film ten — zupelna fantazja — byt czgécia serii The Chronicles of America, wyprodu-
kowanej przez Yale University (Karen C. Lund, American Indians in Silent Film, The Library
of Congress, <http:/www.loc.gov/rr/mopic/findaid/indianl.htmI>); Pocohantas and John Smith
(Universal Pictures, 1924, komedia); Captain John Smith and Pocahontas (United Artists, 1953).

4. Wigcej na ten temat: Bartosz Hlebowicz, Najezdzcy XXI wieku, czyli Pocahontas tanczqgca
ze smokami, ,,Kino” 2010, 3, s. 18-20.

5. Niezwykle popularne figury filmowych Indianek — kochanek i pomocnic biatych mez-
czyzn — omowione s3 m.in. w: Rayna Green, The Pocahontas Perplex: The Image of Indian
Women in American Culture, ,,The Massachusetts Review” 1975, 16 (4); Elise M. Marubbio,
Killing the Indian Maiden. Images of Native American Women in Film, The University Press of
Kentucky, Lexington, 2006.

6. W istocie to Powhatan, a nie jedenastoletnia dziewczynka, jakg wtedy byta Pocahontas,
decydowat o dostawach zywnosci dla angielskiej kolonii, tak samo jak wysytal przydziaty innym
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przeciwstawia si¢ woli ojca, gdy zdradza Smithowi plany ataku Indian na osade
biatych’. Po kilku latach Smith musi wraca¢ do Anglii, dziewczyna, przekona-
na o jego $mierci, wychodzi za mgz za innego Anglika, Johna Rolfe’a, kolejna
wazng posta¢ we wezesnej historii kolonii: rozwinat w Wirginii uprawe odmiany
tytoniu pochodzaca z Karaibow, na ktorej kolonia zbudowala swoja zamoznos$¢.
Pocahontas, Rolfe i ich syn, Thomas, zostaja zaproszeni przez krola i krélowa
Anglii. Krotko po niezwykle udanej wizycie na dworze krélewskim, na poczat-
ku podrozy powrotnej do Ameryki, Pocahontas umiera i zostaje pochowana
w Gravesend pod Londynem. Lekcja, ktorg pokolenia Amerykandw wynosza
z tej legendy, méwi o pokonaniu barier rasowych jako dziedzictwie mitosci
Indianki i biatego (co ciekawe, bardziej Smitha niz Rolfe’a), o pokojowym prze-
kazaniu biatym indianskiego krolestwa i ziemi poprzez oddanie im indianskiej
ksiezniczki oraz rewanzu biatych w postaci podarowania Indianom cywilizacji®.

To skrocona wersja legendy o Pocahontas. W istocie najprawdopodobnigj
ani uratowania zycia metodg Danusi z Krzyzakow, ani romansu z kapitanem
Smithem nie byto. Erotyczny czy mitosny charakter historii Pocahontas nalezy
wigza¢ wylacznie z Rolfe’em, ktory zapewne faktycznie kochat dziewczyne
i miat z nig dziecko. Legenda Pocahontas wyznacza mu jednakze poslednie
miejsce: wedlug niej prawdziwe uczucie potaczylo Pocahontas i Johna Smitha,

swoim sojusznikom i wasalom (Helen C. Rountree, Pocahontas’ People. The Powhatan Indians
of Virginia Through Four Centuries, University of Oklahoma Press, Norman—London 1996, s. 34,
39; Helen C. Rountree, Pocahontas, Powhatan, Opechancanough..., s. 87). Smith wspomina o roli
Pocahontas dopiero w dziele z 1624 r., ale nie we wcze$niejszych relacjach (Helen C. Rountree,
Pocahontas’ People..., s. 38,292, przyp. 80).

7. W opublikowane;j relacji Smitha Pocahontas miata ostrzega¢ go przed atakiem na koloni-
stow, kiedy ci przybyli nieproszeni do siedziby Powhatana Werowocomoco w 1608 r., aby zdoby¢
trochg jedzenia. W rzeczywisto$ci kolonisci $wietnie zdawali sobie z sprawe z niecheci Powhatana,
bo wzajemna proba sit Indian i ,,gosci” trwata od kilku dni, rola Pocahontas — o ile faktycznie
probowata ostrzec kolonistow — byta wigc nieistotna (Helen C. Rountree, Pocahontas, Powhatan,
Opechancanough..., s. 120—124).

8. Daniel K. Richter, Facing East from Indian Country. A Native History of Early America,
Harvard University Press, Cambridge, Massachusetts—London 2002, s. 70, Edward Buscombe,
What's New in the New World?, ,,Film Quarterly” 2009, 62 (3), s. 35-36. Literaturoznawca Ro-
bert S. Tilton cytuje list duchownego z Wirginii z 1757 r., w ktdrym przedstawiony jest program
wspotzycia z tubylcami: ,,Powinnis$my mieszaé si¢ z nimi, to by nas z nimi skutecznie zwigzato,
uczynilo ich oddanymi przyjacidétmi oraz [...] dobrymi chrzescijanami”, a takze ,,staliby$Smy si¢
prawowitymi dziedzicami ich ziem” (Pocahontas: the Evolution of an American Narrative, Cam-
bridge University Press, Cambridge 1994, s. 21-22). Z kolei niektore wspdtczesne grupy znad za-
toki Chesapeake, wspolczesnie deklarujace indianskie pochodzenie, powotuja si¢ na przyktad
Pocahontas i,,madro$ci matek rodowych” z jej czaséw, rzekomo kazacych kobietom indianskim
wigzanie si¢ z bialymi po to, zeby przetrwata ,,rasa indianska” (Hlebowicz, Let’s Become an In-
dian Tribe—Inventing the Past in the Modern Strategies of Ethnicity in the US, ,,Ad Americam”
2002, 3, s. 46-52).
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w jej zwigzku z Rolfe’em nie dostrzega si¢ potrzebnego dla legendy napigcia
i dramatyzmu.

Skad popularno$¢ legendy, cho¢ wiasciwiej bytoby powiedzie¢ bujdy, o Poca-
hontas i Smisie? Zawdzigczamy ja samemu Smithowi i gorliwym interpretatorom
kilku zdan przez niego napisanych w ksiedze z 1624 roku, dotyczacych wydarzen
z 1607 r. ,,[...] Pocahontas, najdrozsza corka krola, kiedy zadne btaganie nie
odnosito skutku, wzigta jego [Smitha — narracja kapitana jest w trzeciej osobie]
glowe w swe ramiona i potozyta na niej wlasng, aby ochroni¢ go od $mierci;
w zwigzku z tym wladca zdecydowatl, ze bedzie on zyt i wyrabiat dla niego
siekiery, a dla dziewczyny dzwonki, koraliki i miedz”°. Co ciekawe, to nie byta
pierwsza relacja Smitha z jego amerykanskich przygod — w pierwszej, A True
Relation, opublikowanej w 1608 r., a zatem tuz po opisywanych wydarzeniach,
nie ma w ogole wspomnienia o incydencie z proba rytualnego zabojstwa i ratunku
ze strony Pocahontas'’. Historycy réznie interpretuja opisang przez Smitha scene,
np. jako probg mestwa i odwagi Smitha — jej pomyslne przej$cie pozwolitoby
uczyni¢ go sojusznikiem Powhatana; albo jako rytuat adopcji Smitha przez Po-
whatana, dzigki czemu, jako wodz przybyszow zza morza, statby si¢ kolejnym
wasalem w krélestwie mamanatowicka, czyli ,wielkiego krola” Powhatana. An-
tropolozka Helen Rountree, wybitna badaczka historii i kultury Indian z Wirginii
uwaza, ze podobna scena w ogoéle nie miata miejsca. Podaje ona szereg powodow,
dla ktorych proba rytualnego morderstwa jest bardzo mato prawdopodobna: m.in.
w zadnym z ludéw algonkinskich nie odnotowano rytuatu o podobnym przebiegu;
przez kilka dni przed rzekomym rytuatem Smitha solidnie karmiono — byloby
nierozsadne marnowanie jedzenia z trudem zdobywanego w wyjatkowo cigzkim
sezonie. Rountree wskazuje tez, ze obecnos¢ Pocahontas w domu Powhatana
W czasie przyjmowania Smitha byla wielce nieprawdopodobna — jej obowigzkiem
jako kobiety byta najpewniej pomoc w przygotowywaniu zywnosci na uczte, ktora
podejmowano goscia. Test odwagi, ktory niegdy$ Rountree uznala za ciekawa
teorie, po kilku latach odrzucita jako odbywajacy sie w nieprawdopodobnym
momencie: wieznidow poddawano takim testom juz w chwili wprowadzania ich
do wioski, a nie po kilku dniach pobytu, fagodnego traktowania i ucztowania.
Wreszcie, interwencja indianskiej ,,ksig¢zniczki” nie byta wcale pierwsza, ktora
uratowata zycie Smithowi — autor juz w opisach swoich wczesniejszych przygod
w walkach z Turkami w Europie siegat do powszechnie stosowanego w owym
czasie w europejskiej literaturze motywu picknej dzikiej ksiezniczki ratujace;j
zycie biatlemu bohaterowi. Wazny wreszcie jest moment napisania tej historii

9 The Generall Historie of Virginia... Smitha z 1624 roku, cyt. przez Helen C. Rountree,
Pocahontas, Powhatan, Opechancanough..., s. 79.
10. Rountree, Pocahontas’ people..., s. 38
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przez Smitha: zaraz po wybuchu powstania Indian przeciw kolonistom w 1622 r. —
Smith swoim opisem rzekomego wydarzenia sprzed 15 lat potwierdzat powszechne
w Anglii po 1622 r. opinie o zdradliwej naturze Indian'.

W 1612 r. inny z kolonistow, juz po powrocie Smitha do Anglii, rozwazat
mozliwos$¢ poslubienia indianskiej ,,ksi¢zniczki” przez Smitha, zdecydowanie ja
wykluczajac: ,,Ktorys z wizjonersko nastawionych [kolonistow] liczyt, ze [Smith]
wywierat na dzikich taki nacisk, ze uczynitby si¢ ich krélem Zenigc si¢ z Pocahontas,
corka Powhatana [...] Ale malzenstwo z nig nie mogto w zaden sposob da¢ mu
tytuhu do krolestwa [indianskiego], ani nikt nigdy nie podejrzewat, ze kiedykol-
wiek to rozwazal”'?. |, Zaproponuj Pocahontas, Zeby przyniosta tu dwa koszyki,
to dam jej biate koraliki, zeby zrobita sobie tancuszek™' — to zdanie zapisane
przez Smitha w 1612 r. w jezyku algonkinskim zapewne najlepiej oddaje nature
ich ,,zwigzku”. Zdaniem Rountree wiez mitosna migdzy Pocahontas a Smithem

,,10 wspaniaty dramat, ale zapewne nie fakt historyczny”!4. W istocie Pocahon-
tas, o czym legenda (w tym takze film Malicka) milczy, niedtugo po wyjezdzie
Smitha zostata zong Kocouma, jednego z pomniejszych wodzow indianskich .

Nie zamierzam jednak analizowa¢ Nowego swiata pod katem historycznej
adekwatnosci, sprobuje natomiast rozwazy¢ przydatno$¢ filmu dla rozumienia
poczatkow brytyjskiej kolonizacji Ameryki Potnocnej i uchwycié ,,metodg”,
ktora postuzyt si¢ jego autor, Terence Malick, scenarzysta i rezyser. Czgsto
odwotywanie si¢ do ,,faktéw” ustalonych przez historykow (przede wszystkim
w etnohistorycznych pracach Rountree ') bedzie jednak niecodzowne dla uwy-
puklenia odrgbnej, mitycznej poetyki filmu.

Konieczna jest uwaga na temat polskiego thumaczenia tytutu filmu. Podroz
do Nowej Ziemi jest bardzo niefortunnym przektadem 7The New World. Zardw-
no amerykanska historiografia, jak i wyrazana w literaturze i filmie mitologia,

11. Rountree, Pocahontas, Powhatan, Opechancanough..., s. 76—80; Rountree, [recenzja
wystawy]| Pocahontas: Her Life and Legend. Exhibition at the Virginia Historical Society,
Richmond, William M. S. Rasmussen and Robert S. Tilton, Curators, ,,The Virginia Magazine
of History and Biography” 1995, 103 (2), s. 268; Karen Ordahl Kupperman, The Jamestown Pro-
Jject, The Belknap Press of Harvard University Press, Cambridge, Massachusetts—London 2007,
s. 125—127; patrz tez Richter, Facing East..., s. 71. O motywie dzikiej ksiezniczki patrz m.in.
Green, The Pocahontas Perplex..., s. 698—700 i nastepne, a takze Natalie Zemon Davis, Kobiety
na marginesach. Trzy siedemnastowieczne Zywoty, przet. Bartosz Hlebowicz, PWN, Warszawa
2012, s. 46—48.

12. Cyt. za Helen C. Rountree, Pocahontas, Powhatan, Opechancanough. .., s. 142.

13. Cyt. za Helen C. Rountree, Pocahontas’ People..., s. 84.

14. Helen C. Rountree, Pocahontas, Powhatan, Opechancanough..., s. 76.

15. Rountree, s. 142—143.

16. Co ciekawe, Helen Rountree odméwita zostania konsultantem naukowym filmu (informacja
uzyskana w czasie rozmowy prywatnej z badaczka w Pradze, 26 marca 2010 r.)
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najczesciej przedstawialy historie Ameryki jako dzieje podboju kontynentu

iujarzmiania (,,cywilizowania”) jego mieszkancow przez przybyszow ze ,,starego

$wiata”, tworzacych nowy amerykanski nardd, ale jesli zmienimy perspektywe
i sprobujemy przyjac punkt widzenia ludzi, ktérzy na tym kontynencie zamiesz-
kiwali, zanim pojawili si¢ Europejczycy, otworzy si¢ przed nami zupelnie nowa
mozliwos¢ interpretacji: mozemy wraz z nimi przypatrywac si¢ i dziwic¢ przyby-
szom zza ,,wielkiej wody”, tak jak czynia to Pocahontas, Powhatan, Tomocomo,
Opechancanough i inni Indianie w filmie Malicka. ,,Nowy $wiat” Malicka nie

jest miejscem, punktem na mapie, ,,nowa ziemia”, lecz procesem — rezultatem

spotkania ludzi dwoch réznych kultur; dla jednych i drugich moment zetknigcia

oznaczat poczatek radykalnych zmian i konieczno$¢ dopasowywania si¢ do nowej

sytuacji. Z tego za$ jasno wynika, ze nie chodzi tu o ,,podréz”, lecz bycie razem,
a przynajmniej obok siebie'”. Pobyt Pocahontas w Londynie w ostatnich mie-
sigcach krotkiego zycia, ktory ja zdumiewalt, fascynowat i napawat smutkiem'®,
jest rowniez waznym elementem tego nowego Swiata.

Niewinnosé i doswiadczenie
Malick nie probuje by¢ obiektywny. Ryzyko wyjasniania kulturowego omija,

kazac widzom oglada¢ nowy $wiat Indian i biatych najczgsciej z perspektywy
Smitha albo Pocahontas, przy czym wydaje si¢, ze punkt widzenia kapitana jest

17. W filmie Making ,,The New World”, umieszczonym w$rod materiatow dodatkowych
do ptyty DVD z filmem, wspodtczesny wodz grupy Chickahominy Stephen R. Adkins zdradza,
ze gdy ustyszat o projekcie filmu i jego tytule Nowy Swiat, bardzo si¢ zdenerwowat, poniewaz,
jak powiedziat, ,,Indianie zyja tu od 15 tys. lat, wigc o jakim nowym $wiecie mowa?” Wodz
przytacza tez, ze pdzniej zagadnat go Terence Malick, rezyser filmu: ,,Mam nadzieje, ze podoba ci
si¢ wieloznacznos$¢ naszego tytutu”. Reakeji Adkinsa nie znamy, ale stowa Malicka potwierdzaja
przypuszczenie, ze nie krecit filmu o ,,podrozy do nowej ziemi”. O nowym sposobie postrzegania
pierwszych kontaktow migdzy biatymi a Indianami — jako spotkania, kulturowego procesu pro-
wadzacego do zmian ,.kulturowego i fizycznego srodowiska, w ktérym zyja ludzie” — patrz James
Merrel, The Indians’ New World: The Catawba Experience, w: American Encounters. Natives
and Newcomers from European Contact to Indian Removal, 1500—1850, red. Peter C. Mancall
i James H. Merrell, Routledge, New York—London 2000, s. 26—50, 27-28. Przyktadami prob
zastosowania ,,perspektywy tubylczej” do opowiedzenia historii kontaktow Europejczykow z tu-
bylczymi mieszkancami Ameryki Polnocnej sg przekrojowe dzieta historykéw Daniela K. Richtera,
Facing East... i Colina G. Callowaya One Vast Winter Count. The Native American West before
Lewis and Clark, University of Nebraska Press, Lincoln—London 2003, a w odniesieniu do samej
Wirginii ksigzka Helen C. Rountree, Pocahontas, Powhatan, Opechancanough...).

18. Ukazany w dtugiej sekwencji, w ktorej kamera, najczgsciej utozsamiajac si¢ z punktem
widzenia Pocahontas i Opechancanough powoli ,,przeptywa” po ulicach, budowlach i mieszkancach
Londynu. Historyczna Pocahontas, inaczej niz filmowa, pragnela zosta¢ w metropolii, z pewnos$cia
bardziej atrakcyjnej dla mtodej kobiety niz osada kolonistoéw w Wirginii.

124



uprzywilejowany. Jego mysli wypowiadane sa czesciej niz Indianki i sg bardziej
zroéznicowane. Kazde z nich jednak szuka swego miejsca w swiecie: dla dziew-
czyny punktem odniesienia sg sity nadprzyrodzone (rozmawia z niezyjaca matka
i niewidzialnym Stworca) i obcy mezczyzna, ktory wywart na niej ogromne
wrazenie (,,Boje si¢ siebie. On jest dla mnie jak bog. Czym jest zycie bez ciebie?
Zawsze bede ci wierna. Zawsze. Bedziemy razem. Staniemy si¢ jednoscia. Je-
stem”). Swiat biatych interesuje ja glownie ze wzgledu na Smitha (c6z bowiem
ciekawego moze by¢ w $wiecie tak zdezorganizowanym i pozbawionym wigzi
miedzy ludzmi jak osada Jamestown, ktorej mieszkancy nie probuja nawet zadbaé
o wlasne wyzywienie?). Smith méwi o swoich wyobrazeniach, o swoim stosunku
do dziewczyny, o biatych towarzyszach, do ktérych czuje niecheé (,,Ten kraj dla nich
to n¢dza, $mier¢, piekto. Nawet gdy gltoduja, szukaja ztota. O niczym innym si¢
nie moéwi, nie marzy. Zadnego innego zajecia si¢ nie podejmuja™) i o Indianach.
Stuchajac idiotycznych ktotni kolonistow, np. o dzien miesiaca, albo obserwujac
wyscig wygltodzonych i obdartych szkieletow do koryta rzecznego w poszuki-
waniu ztota, Smith walczy z myslami: ,,Co ci¢ tu trzyma? Jakie sg twoje zamiary
wobec niej? Wobec nich?”. Poczucie lojalnos$ci wobec swojej rasy, koniecznosc¢
obrony przed atakiem Indian, a wreszcie perspektywa zorganizowania wiasnej
wyprawy w poszukiwaniu drogi do Indii sprawiaja, ze filmowy Smith (Smith
historyczny musiat wréci¢ do Anglii po odniesieniu ci¢zkiej rany na skutek wy-
buchu prochu na todzi, ktéra ptynat w okolicach Jamestown ) opuszcza ,,swoja
Ameryke” (w pewnym momencie mianem tym okresla Pocahontas i zarazem
nowy $wiat, jaki statby si¢ jego udziatem przy jej boku).

Ale to ona uczy si¢ jego jezyka, jak niewinne dziecko dotykajac jego ust, uszu
1 powtarzajac za nim angielskie stowa. Gdy za$§ podaje Smithowi algonkinskie
okreslenia stonca czy wiatru, on tylko powtarza je po angielsku, a ona znowu
za nim. Smith sprawia wrazenie nauczyciela, ktéry z usmiechem przyglada si¢
postepom zdolnej uczennicy. W filmie Malicka Smith (Colin Farrell) to doswiad-
czony, okoto trzydziestoletni mezczyzna, za$ Pocahontas (rewelacyjny debiut
Q’orianki Kilcher) to dziewcz¢ w wieku lolitki, co nieco odbiega od faktow
historycznych: Smith urodzit si¢ w 1580 r., Pocahontas zapewne w roku 1596,
miata wigc zaledwie 11 lat w momencie spotkania si¢ z kapitanem. Jeden z ko-
lonistow opisywat, jak w 1608 1., czyli w wieku 12 lat, bawita si¢ nago z biatymi
chtopcami w forcie James, uczac ich robi¢ gwiazdy? (filmowa Pocahontas wy-
konuje t¢ figure znacznie pdzniej, juz jako dorosta kobieta, biegajac po ogrodzie
podczas pobytu w Anglii). Jednak zaangazowanie dziecka do roli Pocahontas
unicestwitoby catg histori¢ romansowa i mit, do czegos takiego potrzebny bytby

19. Helen C. Rountree, Pocahontas, Powhatan, Opechancanough. .., s. 141.
20. Helen C. Rountree, Pocahontas’ people...,s. 43—44.

125



rezyser poruszajacy sie w innych niz natchniony Malick przestrzeniach, obrazo-
burczo-przesmiewczych, moze Altman, Forman albo Jarmusch.

Zaréwno Pocahontas, jak i Smith ukazani sg nie jako typowi przedstawiciele
swoich kultur. Ona postepuje wbrew woli ojca — ,,kréla”; walczy o zycie jenca
skazanego przez niego na Smier¢, przynosi kolonistom zywnos¢, daje im ziarna
kukurydzy i uczy je sadzi¢, mimo ze Powhatan nakazat wzia¢ obcych glodem;
zdradza Smithowi plan ataku Indian. Cierpliwo$¢ ojca ma granice: niepostuszng
corke — zdrajczyni¢ wygania z wioski?'. Smitha poznajemy w areszcie pod pokta-
dem okretu zblizajacego si¢ do ,,nowego $wiata”, wtraconego tam, jak si¢ potem
dowiadujemy, za probe buntu. Tylko dzigki tasce kapitana Christophera Newporta
(Christopher Plummer) unika zawisni¢cia na stryczku —nowy $wiat oznacza nowg
szans¢ dla wszystkich, nawet nielojalnych wobec dowodcy. Newport ma zreszta
racje, bo Smith jest jedynym zawodowym zotnierzem w grupie 104 kolonistow
ito dzieki jego talentom przywodczym i nieustepliwosci w negocjacjach z India-
nami i bezwzglednosci w walkach z nimi osadnicy w ogodle przetrwali pierwsze
lata w Jamestown. Film przedstawia zdecydowanie tagodniejsza wersj¢ Smitha,
owszem, walczy z Indianami, ale tylko, gdy ci atakujg fort albo jego samego,
nigdy sam nie jest agresorem. Karze nawet na oczach Indian innego koloniste,
ktory bez powodu zastrzelit jednego z tubylcow. W istocie Smith potrafit wypra-
wiac si¢ na czele innych kolonistow ku osiedlom indianskim i wymusza¢ na ich
mieszkancach ,,sprzedaz” zapasow kukurydzy — kolonisci sami nie potrafili
sie utrzymywac i czesto uciekali si¢ do przemocy, zeby przetrwac. W akcjach
odwetowych za ataki Indian na Jamestown Smith palit indianskie wsie i zabijat
ludzi Powhatana?’. W filmie tego nie ma — jest Smith rozumiejacy (Indian), Smith
wahajacy sie (czy na nich si¢ otworzy¢ i czy — zgodnie z wolg Powhatana — stac si¢
jego ,,synem”) i Smith zatujacy (mitosci, z ktorej zrezygnowat). Jednak zaréwno
w przekazach historycznych, jak i w filmie Malicka Smith jest twardym liderem,
dbajacym o interesy rodzacej si¢ z bolem kolonii. Ale pozostali kolonisci nie darza
go sympatig: z niechgcia przyjmuja decyzje Newporta o niewieszaniu Smitha,
a gdy Smith nie zgadza si¢ na porwanie Pocahontas, obalajg jego przywodztwo
1 zmuszajg zolnierza do ciezkiej pracy.

Smith, filmowy i historyczny, faktycznie mogt lepiej niz inni kolonisci rozu-
mie¢ Indian. Wywodzit si¢ ze spoteczenstwa o silnym systemie klasowym, gdzie
o pozycji jednostki nie decydowaty jego umiejetnosci i czyny, lecz urodzenie.

21. Historyk Daniel Richter uwaza, ze Pocahontas nie byta zadng buntowniczka czy zdrajczynia,
lecz wypelniala tradycyjna role w indianskiej polityce 1 dyplomacji: zgodnie z wolg ojca miata
pomoc w ustanowieniu symbolicznych relacji pokrewienstwa migdzy Smithem a Powhatanem.
Smith jako ,,wodz” biatych wedle planu mamanatowicka miat zosta¢ partnerem czy tez poddanym
Powhatana, w tym celu musiat tez sta¢ si¢ ,,ojcem” Pocahontas (Facing East..., s. 77).

22. Helen C. Rountree, Pocahontas, Powhatan, Opechancanough. .., s. 102, 116, 136 i nast¢pne.
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Sam za$ byt cztowiekiem ambitnym, ktorego pochodzenie z niewiele znaczacej
rodziny drobnych wiascicieli ziemskich utrudniato zdobycie uznania w oczach
wspolziomkow; dla takich jak on jedyng drogg bylta kariera zotnierza, ktorg
tez wybrat. Z relacji samych kolonistéw o znacznie mniej zhierarchizowanych
spotecznosciach tubylcow w Wirginii (cho¢ nie mozna ich nazwa¢ demokracja-
mi) wiemy, ze wlasnie dokonania m¢zczyzn na polu walki czy jako mysliwych
zdobywaty im szacunek rodakow. Jednym z nielicznych kolonistow, ktorych
powazali byt zresztg Smith?,

Filmowy Smith — jedyny sposrod biatych, ktdry jak Indianie wpina sobie pidéro
we wlosy — jest bohaterem pod pewnymi wzgledami dobrze znanym z filmow
z Indianami: rozumie, a nawet podziwia Indian (patrz cytowane wczesniej sto-
wa Smitha na ich temat), co przysparza mu ktopotow wsrod jego rodakow. Taki
bohater zywi wzgardg dla innych przedstawicieli wlasnej rasy — skorumpowanej
i nikczemnej (Ztamana strzata), staje po stronie tubylcow w walce z biatymi
agresorami (Tanczqcy z wilkami) albo tez wykorzystuje wiedze¢ o Indianach,
by z nimi walczy¢ (Jeremiah Johnson, Poszukiwacze). Z nich wszystkich Smith
Malicka najbardziej przypomina Ethana Edwardsa (John Wayne) z Poszukiwaczy;
mimo zasadniczych roznic (Smith nie pata do Indian nienawiscia, nie morduje ich
z zimng krwig, ani nie bezczesci ich zwlok) i Smith, 1 Ethan, zajmujacy miejsce
na marginesie spoteczenstwa bialych, dzialaja na jego rzecz. Sa samotnymi boha-
terami na ushugach przeznaczenia: to dzieki nim podbdj Ameryki przez biatych,
ujarzmienie jej dwunoznych i czworonoznych mieszkancow, zastapienie natury
przez cywilizacje mogg si¢ dokonac, a prawdziwy nar6d amerykanski narodzic.
W kazdym wypadku kontakt z Indianami jest dla takiego bohatera tragiczny:
przez biatych jest traktowany jako odszczepieniec, do Indian nie moze lub nie
chce przystaé. Po wykonaniu tej roboty bohaterowie usuwaja si¢ w cien: by¢
moze $wiat, ktory pomogli zlikwidowac, byt dla nich zbyt pociagajacy, by chcie¢
kontynuowac istnienie w nowym ,,cywilizowanym” $wiecie?. Albo, jak Smith,
z ghupoty lub préznych ambicji odwrdcili si¢ od tego, w co wierzyli najbardziej
(,,Mito$¢ — czy mozna si¢ przed nig obroni¢? Czy mozna si¢ od niej odwrocic?
Wazne jest tylko to. Wszystko inne jest nierealne”), by zbyt p6zno zrozumiec,
ze ich zycie stato si¢ ponurym snem.

23. Helen C. Rountree, Powhatan Priests and English Rectors: World Views and Congregations
in Conflict, ,,American Indian Quarterly” 1992, 16 (4), s. 489; David A. Price, Love and Hate...,
s. 5-6; Helen C. Rountree, Pocahontas’ People..., s. 12.

24. Szerzej na temat romantycznych (i mniej romantycznych) samotnych bohateréw w filmach
z Indianami pisatem w: Hlebowicz, Najezdzcy XXI wieku... oraz Hlebowicz, Ludzie wilderness.
Amerykanskie pogranicze w filmach o Indianach i samotnych rewolwerowcach, ,,Kultura wspot-
czesna” 2011, 2 (68), s. 105-119.

127



Kultura 1 natura

Film Malicka pod pewnymi wzgledami przypomina film etnograficzny:
wystepuja w nim pomalowani fantazyjnie wojownicy indianscy, odtworzono
indianskie dtugie domy (opierajac si¢, wedle zapewnien autorow filmu, na usta-
leniach archeologdéw np. co do ksztattu dachow?, odtworzono tez w catosci fort
James), zaprezentowano sposoby walki Indian, ich tance czy tajemnicze rytuaty
odprawiane nad angielskim jeficem. O staraniach tworcow filmu o jak najwier-
niejsze odtworzenie $wiata Indian w Wirginii opowiada film Making ,, The New
World”. W jednej ze scen indianski aktor i tancerz Raoul Trujillo (autor cho-
reografii do filmu, grajacy tez posta¢ Tomocomo/ Uttamatomakkina, jednego
z szamanow czy tez wazniejszych doradcéw Powhatana) wyjasnia statystom
grajacym wojownikéw Powhatana, w jaki sposob maja wykreowac postaci sprzed
czterystu lat: ,,najwazniejsze jest wniesienie do tego [projektu] jezyka ciata Indian,
by moc méwi¢ o pamigci, [...] mozemy opowiedzie¢ nasza histori¢ za pomoca
wilasnych cial”. Na przyktad w otwierajacej film scenie przybycia angielskich
okretow Indianie poruszajg si¢ i zachowuja niczym sarny, podchodzac na skraj
lasu i bacznie obserwujac obcych, ale nie wychylajac si¢ spoza drzew.

Mimo to znawca westernow, Edward Buscombe, uwaza, ze z filmu Malicka
nie dowiadujemy si¢ nic na temat kultury i spoteczenstwa Indian wirginijskich?.
W pewnym sensie Buscombe ma racjg: nie tylko historia, ale i etnografia w filmie
Malicka potraktowane sg w specyficzny sposob, jesli przytozy¢ miarg profesjo-
nalnego historyka czy antropologa. Wiele dziedzin, zdawatoby si¢ zasadniczych,
pozostato nieprzedstawionych: film nie odtwarza wiernie przebiegu wydarzen
z pierwszych lat po zetknigciu si¢ z biatymi, nie zajmuje si¢ tym, jakie stosunki
faczyty Powhatana z innymi grupami indianskimi, nie ukazuje np. funkcjono-
wania rodziny indianskiej czy organizacji spotecznej wirginijskich Indian. Nie
dowiadujemy si¢ o zadnych konfliktach w spoteczenstwie Powhatana — mozna
odnie$¢ wrazenie, ze pojawiaja si¢ dopiero z nadejsciem biatych?’.

25. Making ,,The New World”.

26. Edward Buscombe, What’s New..., s. 39—40.

27. Jedna z teorii zaktada, ze Powhatan, sprawujacy kontrolg nad kilkunastotysi¢czng popu-
lacja swego panstwa, ktore zasadnie jest nazywaé wodzostwem, dysponujacy kilkoma tysigcami
wojownikéw, nie zdecydowat si¢ od razu na anihilacje liczacej sto 0sob kolonii, poniewaz sprawdzat,
czy przybyszow nie mozna by wykorzysta¢ do walki z wrogami algonkinskich grup znad zatoki
Chesapeake, czyli mowiacych jezykiem z rodziny sju Monakandw, zyjacych na zachdd od Zatoki.
Innym powodem bylo zapewne pozadanie europejskich przedmiotéw, siekier, muszkietow czy
nawet dzial, a przede wszystkim miedzi, gléwnego symbolu, a moze nawet zrodta wtadzy §wieckiej
i duchowej wérdd Indian tego regionu. Wraz z przybyciem biatych Powhatan mogt uniezalezni¢
si¢ od miedzi pozyskiwanej gldwnie od Monakandw i w istocie zmonopolizowal handel nig oraz
ugruntowat kontrole nad miejscowymi grupami algonkinskimi, decydujac o rozdziale miedzi wérod
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Historia i etnografia u Malicka sg jednak obecne, tyle Zze przepuszczone
przez poetycki filtr. Kultura Indian jest u niego sygnalizowana za pomoca ujec¢
ukazujacych w postaci migawkowej zrywanie kolb kukurydzianych, garbowanie
skor czy wyrabianie naczyn przez kobiety, ¢wiczenie si¢ w strzelaniu z tukow,
budowanie domu i wypalanie kanoe, zaktadanie sieci na ryby przez mezczyzn,
polowanie na nie z uzyciem harpuna oraz lowienie o zmierzchu z uzyciem roz-
palonych w kanoe ognisk wabigcych ryby. Wiele z tych uje¢ trwa krotko, widz
nie moze wigc uwaznie przyjrze¢ si¢ wykonywanym czynnosciom, np. przez
kilka sekund przeslizgujemy si¢ wraz z kamera po fragmencie maty: widzimy
na niej rozsypane biate koraliki z muszelek i przesuwajace je dtonie indianskich
kobiet, zaraz potem mezczyzne siedzacego przy ognisku, kierujacego rekoma
dym ku twarzy w gescie oczyszczania si¢. Tym skrawkowym ujeciom czasem
nie towarzyszy zadna narracja, jedynie naturalne dzwigki uderzajacych o siebie
koralikéw czy swiergot ptakow, czasem pojawia si¢ delikatne melancholijne adagio
z 23 Koncertu fortepianowego Mozarta, niejako podsuwajace interpretacje pick-
nych niemych uje¢: skonczonego tadu i harmonii §wiata Indian. W istocie wiele
z tych ,,ilustracji” (czasem odnosi si¢ wrazenie, ze mieszkancy Werowocomoco
inscenizujg uktady i pozy przed kamerg — teatralno$¢ ta wrecz jest zamierzona,
jakby Malick chciat zastrzec, ze ukazuje pickny mit, wyobrazony raj Smitha,
a nie docieka prawdy, bo to zbyt ryzykowne przedsiewzigcie, moze zreszta nie-
potrzebne?®) to przeniesione na ekran stynne ryciny Theodora de Bry’ego oparte
na akwarelach Johna White’a, ktory w latach 80. X VI w. uczestniczyt w pieciu
wyprawach brytyjskich do ,,Wirginii” — nie tej pdzniejszej, ktora zaczeta si¢ wraz
z Jamestown, lecz na terytorium dzisiejszej Karoliny Pétnocnej, gdzie Anglicy
bezskutecznie probowali zatozy¢ koloni¢ Roanoke. Rysunki White’a, przetworzone
i rozpowszechnione przez de Bry’ego, do dzisiaj stanowig najwazniejsze zrodto
ikonograficzne tubylczych mieszkancow ze wschodniego wybrzeza Ameryki

podlegajacych mu wodzoéw — weroance 1 tym samym wigza¢ ich bardziej ze soba (patrz: Jeffrey
L. Hantman, Between Powhatan and Quirank: Reconstructing Monacan Culture and History
in the Context of Jamestown, ,,American Anthropologist” 1990, 92 (3), zwtaszcza. s. 685-686).
Rountree uwaza, ze Powhatan, obserwujac degrengoladg i tempo, z jakim $mier¢ zbierala zniwo
wsrdd kolonistow (ze 105 kolonistow, ktorzy zatozyli Jamestown w 1607 r., pierwszy rok przezyta
nieco wigcej niz potowa; mimo ze w nastgpnych latach okrety Kompanii Wirginijskiej przywozity
kolejnych kolonistow i ich liczba wzrosta do 500, to w 1610 roku w samej osadzie przetrwato tylko
okoto 60 z nich), po prostu sadzil, ze nie ma sensu si¢ fatygowac, bo kolonia sama umrze $miercia
naturalng (David A. Price, Love and Hate..., s. 15, 50; Helen C. Rountree, Pocahontas, Powhatan,
Opechancanough..., s. 145—147).

28. Rowniez teatralnie, ale w tym wypadku — jak si¢ zdaje — z odrobing pogardy ukazani
sg krol Jakub I Stuart i krélowa Anna w czasie formalnej audiencji Pocahontas (ktéra w istocie
nigdy nie miata miejsca — David A. Price, Love and Hate..., s. 174, Helen C. Rountree, Pocahontas,
Powhatan, Opechancanough..., s. 177-178), nieruchomi na swych tronach niczym kukty.
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Pénocnej, a Malick wykorzystujac je w tak doskonaty sposob w filmie podgzat
za pierwszymi autorami relacji z Jamestown — nawet relacje Smitha opatrzono
rycinami de Bry’ego. Ryciny te, ukazujace Indian przy réznych pracach, wspol-
nym spozywaniu positkow czy §wietowaniu oraz ich harmonijnie zaprojekto-
wane wioski, miaty w dwczesnych czytelnikach w Anglii wywiera¢ wrazenie,
ze ,,dzikie ludy” sg w stanie wies¢ szczesliwe zycie, takie jakie np. kiedys wiedli
Piktowie, przodkowie X VII-wiecznych Anglikow (w publikacji de Bry’ego po
serii rytow Indian ,,wirginijskich” nastepuje seria przedstawien Piktow). Problem
w tym, ze dotyczg one okresu wezesniejszego o 20 lat i innych Indian, nawet jesli
bliskich jezykowo i kulturowo (portretowania przez White’a mieszkancy Karoliny
Potnocnej mowili, jak Indianie Powhatan, jednym z jezykow algonkinskich)?.
W Nowym Swiecie, mimo calej staranno$ci i odwotania si¢ — przynajmniej
w warstwie ikonograficznej — do najblizszych terytorialnie i czasowo zrodet
(z braku innych) nie chodzi o kulturg tubylcéw z Wirginii, rownie dobrze mozna
by sobie wyobrazi¢ np. podobnie przedstawionych Indian z Nowej Anglii, ktorzy
powitali angielskich purytanéw kilka lat pézniej niz ich krewni z Wirginii*
albo zupetnie odleglych geograficznie i kulturowo (cho¢ nie jezykowo) Szeje-
now?3! czy nawet wymyslony lud Na’vi, mieszkancow planety Pandora z filmu
science fiction Avatar Jamesa Camerona. Smith-narrator méwi: ,,Sa delikatni,
pelni mitosci 1 wiary, wolni od chytro$ci i matactwa. Stow takich jak ktamstwo,
zdrada, chciwos¢, oszezerstwo czy przebaczenie nie znaja. Nie maja w sobie zadzy
posiadania, zazdro$ci”. Malick czgsto przedstawia §wiat Indian z Wirginii ocza-
mi Smitha (w koncu najwigcej informacji o nich zawieraja jego pisma) — dzieki
temu rozwigzaniu nie aspiruje do obiektywnego, ,,naukowego” opisu, nie ustala
faktow, oddaje raczej oczekiwania i wrazenia konkretnego bohatera, na poty

29. Christian F. Feest, John White’s New World, w: A New World. England’s first view of Ame-
rica, red. Kim Sloan, The University of North Carolina Press, Chapel Hill 2007, s. 65-77; Ute
Kuhlemann, Between reproduction, invention and propaganda: Theodor de Bry’s engravings
after John White's water colours, w: A New World. England’s first view..., s. 85 i nast¢pne.

30. W istocie opisy pigknej ziemi, obfitujacej we wszelaka zwierzyne, ptaki i ryby, autorstwa
pierwszych kolonistow w Nowej Anglii (patrz np. Shepard Krech 111, The Ecological Indian.
Myth and History, W.W. Norton & Company, New York—London 1999, s. 73-74) do zludzenia
przypominaja relacje Smitha z Wirginii.

31. Szejenowie z Wielkich Roéwnin, tak jak ludy tubylcze w Wirginii i Nowej Anglii, méwili
jezykiem nalezacym do algonkinskiej rodziny jezykowej. Przywotuje tu Szejenow celowo, bo ich
wyidealizowang wizje przedstawit 35 lat przed filmem Malicka Arthur Penn w brawurowym Matym
Wielkim Cztowieku. Mimo zdecydowanej roznicy stylow opowiadania Penna (groteska i dramat)
i Malicka (poezja), obydwaj rysuja kultury indianskie jako statyczne, skonczone ,,dzieta”, gdzie
kazdy ma swoje miejsce, kazdy jest akceptowany i kazdy rozumie sens swego istnienia. W obu
filmach to tubylcy amerykanscy stanowig doskonalsze spoleczenstwo, od ktorego biali mogliby
si¢ uczy¢ urzadzania §wiata i budowania relacji migdzyludzkich.

130



fikcyjnego kapitana Smitha. Indianie w Werowocomoco, osadzie, w ktorej miesz-
kat Powhatan, wspolnie tanczg, pracuja, $mieja si¢. Ich domostwa rozrzucone sa
luzno migdzy zielonymi drzewami, osady nie ogranicza zaden wat czy palisada.
Ujecia ludzi przeplatane sg kadrami kamienia na dnie przejrzystej rzeki czy kolby
kukurydzy w aureoli z promienia stonecznego. Zupetnie inaczej przedstawiony
jest $wiat kolonistow: sceny w otoczonym palisadg osiedlu Jamestown przy-
gnebiajg swa brunatnoscig i szaroscia, niemal bez przerwy pada tu deszcz, za$
nad wioskg indianskg §wieci stonce. Indianie czesto sa ukazywani w rzece, biali
nigdy — w zabawnej scenie pierwszego zetkniecia si¢ zaciekawionych tubylcow
z przybyszami Tocomoco, stajac na przeciw kapitana Newporta, ze zdziwieniem
wcigga w nozdrza najwyrazniej nieprzyjemny zapach jego ciata, co sugeruje,
ze Anglikom idea utrzymywania ciata w czysto$ci byta obca. Koloni$ci, ubrani
od stop do glow, odganiaja sie od owadow, ktore weale nie atakujg potnagich Indian
(skadinad wiemy, ze Indianie wirginijscy kapali si¢ w rzece kazdego ranka)*2.
Biali osadnicy sa niezaradni, przymierajg gtodem, bo nie potrafig chocby zasiaé
kukurydzy i zamiast tego oddaja si¢ poszukiwaniu ztota. W wielce wymownym
finale wspomnianej przed chwila sekwencji przedstawiajacej pierwszy pobyt
Smitha u Indian i jego zachwyt, kapitan wraca z upolowang zwierzyng — darami
od Indian: wkracza na opustoszate pole posrodku osady, gdzie spotyka tylko
garstke rozwydrzonych dzieciakow, ktore opowiadaja mu o zabojstwach, jakie
zdarzyly sie w osadzie, pokazuja trupa lezacego pod sciang domu, ktorego nikt
nawet nie zadat sobie trudu pochowa¢. Opowiadaja, jak ludzie choruja 1 umierajg
od zlego powietrza z pobliskich bagnisk (co jest zgodne z prawda historyczna
— Anglicy Zle wybrali miejsce na fort, w poblizu bagna i w takim miejscu rzeki,
w ktorym woda przez cz¢s$¢ roku nie nadawata si¢ do picia*), jak kolonisci
zjadajg zmartych towarzyszy, a zaraz potem zostaja przegonione przez jednego
z kolonistow, ktory krzyczy za nimi ,,ztodzieje!”. Takze w tej scenie pojawiajg si¢
niezwigzane z akcjg ujecia przedstawiajace przyrode, ale o ile w $wiecie Indian
widzieli$my papuzki, zrodlang wode czy todygi kukurydzy pnace;j sie do stonca,
tutaj mamy weze w brunatnej wodzie rzeki, ktora pija osadnicy, szkaradne paja-
ki i brunatne grzyby porastajace galezie drzew. Swiat Indian ma twarz picknej
niewinnej Pocahontas, $wiat biatych — wychudzone i brudne oblicza kolonistow.
Buscombe sadzi, ze Indianie w filmie Malicka jawig si¢ nie jako odrebne,
unikalne spoteczenstwo, lecz, zanurzeni w naturze (co by korespondowato
z okresleniem ,,naturals”, ktore stosowali wobec nich kolonisci, oznaczajacym
zaré6wno tubylcdéw, mieszkancoéw danej ziemi, jak i ludzi zyjacych na niekul-

32. O smrodzie niemyjacych si¢ Anglikéw wielokrotnie wspomina Helen C. Rountree w Po-
cahontas, Powhatan, Opechancanough..., np. nas. 6, 83, 123.
33. Helen C. Rountree, Pocahontas, Powhatan, Opechancanough..., s. 56.
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tywowanej ziemi, nierozwinietych, nieposiadajacych inteligencji i cywilizacji
Anglikow?*), stanowia kontrast dla spotecznosci biatych kolonistow w Jamestown,
zich obmierzlg ,,cywilizacjg”®. Potwierdzeniem tego pomystu na film sg kolejne
wskazowki Trujillo zarejestrowane w Making ,, The New World”, wyjasniajacego
innym indianskim aktorom: ,,Macie by¢ zupetnie r6zni od Anglikow, macie by¢
w catkowitej harmonii z kosmosem, ze wszystkim, co istnieje”. Plan ten zostaje
w filmie zrealizowany doskonale. Swiat Indian, ktorych kultura zespolona jest
z przyroda, to harmonia — §wiat biatych to chaos i upadek. Wizj¢ t¢ wzmaga
starannie dobrana muzyka: scenie, w ktorej Indianie obserwuja nadptywajace
angielskie okrety towarzyszy niepokojace preludium z Das Rheingold Wagnera,
opery opowiadajacej o dgzeniu do wtadzy nad §wiatem uzyskiwanej kosztem
wyrzeczenia si¢ mitosci.

Jednak ,.ekologiczny” styl zycia Indian u Malicka nie jest tak banalny, jak by sie
mogto wydawaé. Oblicza sig, ze na poczatku XVII w. w kontrolowanej przez
Powhatana czgéci Wirginii zyto okoto 14 tys. Indian, co daje 0,79 osoby na milg
kwadratowg, w Anglii za$ okoto pi¢¢ miliondw 0sdb — 86,2 osoby na milg kwa-
dratowa?®. W takiej sytuacji brytyjscy kolonisci przybywajacy do Ameryki mogli
odnie$¢ wrazenie, ze trafili do ,,dziewicze]” ziemi, niemal nietknietej stopa ludzka.
Jak opisywali ich kolonisci, tubylcy zyli ,,z rak do ust”*’, co mozna rozumie¢ jako
brak przemyslanej, dtugofalowej gospodarki. W przypadku ludzi nieznajacych
narzg¢dzi metalowych byta to jak najbardziej racjonalna strategia: z otaczajacej ich
przyrody —rzek i lasow — umiejetnie czerpali srodki do zycia, zbierajac ,,dzikie”
jadalne rosliny, polujac na zwierzgta i towiac ryby, a takze hodujac kukurydze,
fasole 1 dyni¢ — (przewaznie, o ile nie bylo suszy) tyle, ile im byto potrzeba
i ile potrafili. Ujecia Indian modlacych si¢ z rekami wzniesionymi ku stoncu
czy niebu — odczytane powierzchownie — mogtyby sugerowac inspirowanie si¢
tworcow filmu modnymi w ostatnich dekadach ideami ,,ekologicznego Indianina”
i ,,opiekuna przyrody”, ale w istocie tubylcy w Wirginii zyli tak, jak im na to
pozwalata przyroda, ich demografia® i kultura materialna — a podzigkowania
1 ofiary bogu byty niezbedne, zeby zapewni¢ pomyslnos¢ w polowaniu, wystar-
czajace plony czy niezbedne do zycia opady deszczu. Ich religia i $wiatopoglad
odzwierciedlaly rzeczywiste zwigzanie ich zycia z wodg i lasem, a w filmie
Malicka ta wiez jest pigknie przedstawiona — i niepotrzebna do tego wspotczesna

34. Karen Ordahl Kupperman, The Jamestown Project, s. 134.

35. Edward Buscombe, What'’s New.. ., s. 39-40.

36. Helen C. Rountree, Powhatan Priests..., s. 491, przyp. 1.

37. Helen C. Rountree, Pocahontas’ people..., s. 5 i nastepne.

38. Roznice perspektyw Indian i ,,0bcych” ukazuje nazwa, jaka regionowi nadawali India-
nie — Tsenacommacah, oznaczajaca, o ile ufa¢ Danielowi Richterowi, ,,gg¢sto zaludniong ziemig”
(Richter, Facing Est..., s. 70).
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,.enwironmentalistyczna” ideologi®. Indianie w Nowym Swiecie sa zdecydowanie
ro6zni od biatych, ale tez ich kultura — naszkicowana za pomoca impresyjnych
detali — jest odrebna i samoistna.

Dwa oblicza dzikich

Malick jednak zdaje sobie sprawe, ze sama poezja i ,,ekologia” nie moga
zaspokoi¢ intelektualnej potrzeby zrozumienia amerykanskich tubylcow. Wizja
tubylczego Edenu za bardzo przypomina funkcje marzen i wyobrazen biatego
cztowieka o raju. Malick wysyta wyrazne sygnaly, ze istniala rowniez inna
tubylcza rzeczywistos$¢: Indianie takze maja cechy ,,ludzkie”, czyli na przyktad
sa zdolni do okrucienstwa i zdrady. Ryty de Bry’ego i jego nastepcow sg takze
sfilmowane dostownie i umieszczone w czotowce, przeplataja tez napisy kon-
cowe — zawierajg nie tylko przedstawienia radosnych i pracowitych Indian, ale i
krwawe sceny walk z biatymi, odnoszace si¢ co prawda do wydarzen z 1622 roku
(czyli p6zniejszych niz przedstawione w filmie), kiedy Opechancanough, brat
Powhatana i glowny wodz ,,konfederacji” po jego Smierci, wszczal wojng z ko-
lonistami. Malick przekazuje uniwersalne prawdy za pomoca celnie wybranych
szczegotow, jak np. scena, w ktdrej lopassus, wodz grupy Patawomeck, w zmowie
z kapitanem Argallem, zwabia Pocahontas na okret kolonistow — w zamian on
i zona otrzymuja od bialych obiecany miedziany kociotek (w przedstawieniu tej
smutnej sceny Malick pozostat wierny zrodtom historycznym). W sekwencji
pierwszej podrozy (w istocie nie byla to wcale pierwsza wyprawa) Smitha rzeka
Chickahominy w poszukiwaniu Powhatana mezczyzni w kanoe przeptywaja
pod galezig drzewa, z ktorej zwisa obcigta gtowa ludzka. To jedyne w filmie
przedstawienie okrucienstwa, do ktérego zdolni byli Indianie Powhatan, ale bardzo
wymowne*’. Dopiero pokazanie cech wspolnych Indian i kolonistow pozwala

39. Odrézniam tuza Shepardem Krechem III ekologa — tego, kto zna przyrodg i wie, jak z niej
korzysta¢ dla wlasnego dobra, od enwironmentalisty — programowo dbajacego o zachowanie
srodowiska w nietknigtym stanie (Krech I11, The Ecological Indian..., s. 24). W tym sensie Indian
bez watpienia mozna nazwac ekologami, zas ich ewentualng enwironmentalistyczng postawe
nalezatoby gleboko przemyslec.

40. Rezyser oszczedzil widzom znacznie bardziej przygnebiajacych widokéw, jak np. wy-
wieszonych na sznurze rozciagni¢tym miedzy dwoma drzewami $cigtych na rozkaz Powhatana
gléw mezczyzn z plemienia Piankatank. Kolonisci, zaproszeni na uczt¢ przez mamanatowicka,
musieli ogladac¢ te straszliwa ,,wystawe” 1 bra¢ z niej wlasciwg lekcje: Indianie Piankatank zostali
zgladzeni na rozkaz Powhatana za zbyt mocno okazywang przybyszom przyjazn (Helen C. Ro-
untree, Pocahontas, Powhatan, Opechancanough..., s. 119). Opis okrutnych metod rzadzenia
Powhatana znajduje si¢ np. w James Axtell, The Rise and Fall of the Powhatan Empire, w: James
Axtell, After Columbus. Essays in the Ethnohistory of Colonial North America, Oxford University
Press, New York-Oxford 1988, s. 182-221.
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widzom zacza¢ ich rozumie¢. Wtasnie te szczegdty sprawiajg, ze mimo wszystko

Malick przetamuje stereotypowe portretowanie Indian, charakterystyczne nawet

we wspolczesnych, rzekomo bardziej realistycznych filmach. Obcigta glowa In-
dianina w krolestwie Powhatana informuje nas, ze ci sami Indianie, ktérzy mitujg

pokoj (tak opisuje ich Smith) i zyja w harmonii z catym stworzeniem, zdolni sa

do czyndw okrutnych. Wyrozniajace si¢ wspotczesne filmy o Indianach, Tarnczgcey

z wilkami (1990) czy Czarna Suknia (1991), potrzebuja klarownej dychotomii:

dobrych Indian reprezentujg inne plemiona (odpowiednio Siuksowie i Algonquin),
a ztych inne (tradycyjnie Paunisi i Irokezi).

Nienawisce

Gdy Powhatan orientuje si¢, ze biali zamierzajg pozosta¢ na jego terytorium
(jego ludzie odkrywaja zasiang przez biatych kukurydzg, a Powhatan domysla
sie, ze ziarna data im jego corka*') — wbrew temu, co mowit jego ,,przybrany syn”
Smith — decyduje si¢ na atak na fort kolonistow. Wtedy poezja znika z ekranu,
a dzieki wszedobylskiej kamerze widz zostaje niemal zmuszony do uczestni-
czenia w brutalnych zmaganiach. Kolejne najazdy i zdrady trwaja przez kilka
lat, do chwili podstgpnego uwigzienia Pocahontas przez Anglikow. Wczesniej,
na btaganie Pocahontas (ktora ostrzegta Smitha o planowanym ataku na fort*),
aby uciekt wraz z nig, filmowy Smith, nie mogac zdradzi¢ kompanow, odpowiada:

,,Gdzie by$Smy zyli? Na wierzchotku drzewa? W dziurze w ziemi?”” i sam namawia
dziewczyne, zeby zostata w forcie, bo za zdrade spotka ja kara ze strony Indian.
Pocahontas ucieka, bo i ona nie jest w stanie zaakceptowac siebie w roli zdrajczyni.
Zyije na wygnaniu w wiosce innej grupy indianskiej. Jednak po uwiezieniu przez
Anglikéw, doswiadczona przez los i pogodzona z nim, bez entuzjazmu przyjmuje
chrzest (staje si¢ Rebeka) i oswiadczyny Rolfe’a. Tak oto Pocahontas ,,oddaje si¢”
spoteczenstwu i kulturze biatych. Ruch w przeciwna strong — rezygnacja z wiasnej
tozsamosci i kultury — wykonany przez biatego mezczyzne przez dtugi czas byt

41. W rzeczywistosci nieumiejetos¢ gospodarowania si¢ biatych musiata coraz bardziej
przeszkadza¢ Indianom. Zima 1607-1608 byta jedna z najgorszych, jakich doswiadczyli ludzie:
z powodu ostrego mrozu zbiory na wiosn¢ byty marne, a z roku na rok coraz dotkliwsze susze
w latach 16061612 tylko pogtebiaty biede zarowno kolonistéw, jak i Indian, cho¢ oczywiscie
wyzsze umiejetnosci znajdywania pozywienia tubylcow w otaczajacej ich przyrodzie stawialy ich
w nieco lepszej sytuacji od biatych (Karen Ordahl Kupperman, The Jamestown Project, s. 168—170,
174—-175; Helen C. Rountree, Pocahontas, Powhatan, Opechancanough..., s. 13, 116, 149).

42. Historia dostarcza nieco innego obrazu Pocahontas. Na przyktad pod koniec 1609 r., po od-
jezdzie Smitha, Pocahontas prawdopodobnie odegrata rol¢ w zwabieniu kolonistow w zasadzke
w jednej z wiosek indianskich nad rzeka Pamunkey, w czasie ktorej Indianie zabili ponad 20 koloni-
stow — tylko dwdch uszto z zyciem (Rountree, Pocahontas, Powhatan, Opechancanough..., s. 144).
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nie do pomyslenia w filmowych historiach o biatych i Indianach, z wyjatkiem
kilku zapomnianych niemych obrazow*.

Niespetniona mito$¢ Pocahontas i Smitha odzwierciedla niemozno$¢ pogodze-
nia odmiennych idei Anglikéw i Indian Powhatan co do suwerennosci: zaréwno
filmowy, jak i historyczny Powhatan pragnat uczyni¢ Smitha weroance — pod-
legajacym mu wodzem nowego plemienia Tassantassa (Obcych), jak z czasem
zaczeto nazywac Anglikow — od ktorego pobieratby tak jak od innych wodzow
daning¢ i w zamian otaczat opieka, za$ kolonisci bezskutecznie usitowali uczy-
ni¢ Powhatana wasalem krola Jakuba*. ,,Nowy $wiat” u Malicka nie staje sie,
mimo pierwszego zachtysnigcia si¢ nim przez Smitha, miejscem prawdziwego
spotkania, wspolpracy, handlu, zacie$niania wigzi, wzajemnego zainteresowania
dwodch narodow. Zamiast tego jest nieche¢, nieufnos¢ i narastajace napiecie, ktore
prowadzi do wybuchu przemocy. W petnej melancholii ostatniej czegsci filmu
nastepuje pogodzenie si¢ nie kultur, lecz pogodzenie si¢ z losem. Pocahontas
wychodzi za innego biatego i po kilku latach umiera, pozostawiajac syna, Tho-
masa. Wyjazd Smitha to symbol odrzuconej szansy na petne, warto§ciowe nowe
zycie, $mier¢ Pocahontas to symbol ,,znikania indianskiej rasy” — jej syn Thomas,
cho¢ tego nie dowiadujemy sig¢ z filmu, dorastat bedzie w Anglii, w wieku okoto
20 lat powroci do Wirginii, zostanie komendantem fortu James w czasie wojny
z Indianami, ktorzy w 1644 r. znowu chwycili za bron, jeszcze raz wiedzeni przez
Opechancanougha, bezskutecznie probujac zrzuci¢ jarzmo biatych*.

Ztoto Renu Wagnera powraca jeszcze dwukrotnie, m.in. tuz po rozmowie Po-
cahontas ze Smithem w Londynie (Czy znalaztes swoje Indie, John?... Powinienes
byt. — By¢ moze przeplynglem obok), w poruszajacej finalowej sekwencji zabawy
Pocahontas z synem w labiryncie londynskiego ogrodu (przyrody okietznanej
niczym Pocahontas — niegdys$ biegajacej po amerykanskim lesie w wygodne;j
przepasce biodrowej ze zwierzgcej skory, teraz, w Anglii, wepchnigtej w sztywne
szaty). Przythumiony $§miech dziecka poteguje tylko ztowieszczy nastr6j wywo-
lywany przez muzyke: w ktoryms$ momencie chlopiec wyglada zza zywoptotu,
spodziewajac si¢ ,,ztapa¢” matke, ale nigdzie jej nie znajduje. Symbolicznemu
ukazaniu jej odejscia towarzyszy odczytywany list Rolfe’a do syna, z ktorego
dowiadujemy si¢ o $mierci ,,Rebeki”.

43. Bartosz Hlebowicz, Ludzie wilderness...

44. Szkoda, ze w filmie brak pysznej sceny, ktdra przedstawitaby autentyczne wydarzenie, kiedy
kolonisci z Jamestown usitowali zatozy¢ na glowe Powhatana metalowa korong ozdobionag sztucz-
nymi klejnotami, co ich zdaniem oznaczaloby przyjecie przez ,,indianskiego krola” statusu wasala
krola angielskiego. Powhatan ani myslat klgkna¢, a w rewanzu podarowat kapitanowi Newportowi
swoje stare buty i plaszcz (Rountree, Pocahontas, Powhatan, Opechancanough..., s. 113—114).

45. Helen C. Rountree, Pocahontas’ people..., s. 84, 86.
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Dlaczego wigc od filmu tak niedoskonatego, jesli chodzi o wierno$¢ rzeczywi-
stosci sprzed czterystu lat nie mozna oderwac oczu?* Moc filmowej opowiesci
Malicka wynika z jego filozoficzno-humanistycznego podejscia, ze spdjnej i su-
gestywnej wizji, z lirycznego tonu narracji (narracja z offu w postaci ,,cytatow”
mysli bohateréw zwigksza melancholijny wydzwigk catosci), z jezyka opowiesci
opierajacego si¢ na uwodzacym rytmie, uzyskanym dzigki przeplataniu po-
etyckich niespiesznych sekwencji (czgsto pozornie niezwigzane ze soba ruch,
obraz i dzwigk diegetyczny i niediegetyczny sg w istocie dopasowane idealnie)
gwaltownymi scenami walk, z oszczednej 1 przekonywujacej gry aktorskiej,
z subtelnego i1 zarazem wyraznego odmalowywania kontrastow miedzy dwie-
ma grupami. Dodanie kilku elementow etnograficznych czy wicksza wiernosé
ustaleniom historykow by¢ moze nie miatyby znaczenia.

Christopher Plummer ocenia film Nowy swiat jako romantyczng wizj¢ wezesnych
kontaktow miedzy dwiema rasami®’. Sadzg raczej, ze ten romantyzm jest pozorny.
Ckliwa histori¢ o mitosci 1 batamutng legende o zwiazku przedstawicieli dwoch
ras, ktory rzekomo zapoczatkowat narod amerykanski Malick zastgpil opowie-
$cig o mitosci niemozliwej, o braku odwagi prawdziwego otwarcia si¢ na innego.
Rezyser nie stworzyt historycznej rozprawy o Indianach i kolonistach w Wirginii
ani o prawdziwym koloniscie Johnie Smithie i prawdziwej Matoace, znanej $wiatu
jako Pocahontas, ale pigkny i gorzki moralitet na temat kolonizacji Ameryki, nie-
umiejetnosci spotykania si¢ kultur, spotykania si¢ ludzi, odej$cia Indian*®.

46. Robert A. Rosentone twierdzi, ze film moze by¢ wrecz nowym zrodlem historii w tym sensie,
ze oferuje wizje przesztosci bogatsza o ,,dane alternatywne” (m.in. wizualnos¢, dzwigk, wyrazanie
emocji przez ciala i twarze), ktore stanowig o specyficznej ,,mocy przedstawiania” filmu (Robert
A. Rosentone, Historia w obrazach/historia w stowach: rozwazania nad mozliwoscig przedsta-
wiania historii na tasmie filmowej, w: Film i historia. Antologia, red. Iwona Kurz, Wydawnictwa
Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2008, s. 103—104). Por. Natalie Zemon Davies, Slaves on
Screen. Film and Historical Vision, Vintage Canada 2000, s. 7-8. Hayden White na przyktad uwaza,
ze ,,nie ma powodu, aby filmowa reprezentacja wydarzen historycznych nie mogta by¢ rownie
analityczna i realistyczna, co jakakolwiek reprezentacja pisemna” (Hayden White, Historiografia
i historiofotia, w: Film i historia..., s. 121.). Niezaleznie od optymizmu autora trudno by wskaza¢
dzieto filmowe o ambicjach filmu historycznego, ktdrego scenariusz (np. dla wickszej spojnosci
narracji lub zwigkszenia atrakcyjnosci filmu) nie odbiegatby w mniejszym lub wigkszym stopniu
od faktow ustalonych przez historykow. Autorzy jednego z najgtosniejszych filméw historycznych,
Powrotu Martina Guerre a, korzystali z ustug wybitnej historyczki Natalie Zemon Davis, ktora
jednak nie cheac przej$¢ do porzadku dziennego nad uproszczeniami scenariusza, napisata o tej same;j
historii wszechstronng ksiazke historyczng (ttum. Przemystaw Szulgit, Zysk i S-ka, Poznan 2011).

47. Wypowiedz aktora w filmie Making ,,The New World”.

48. Tarter Brent, redaktor Dictionary of Virginia Biography, stwierdzit: ,,Histori¢ pierwszych
dekad istnienia kolonii Wirginia Indianie mogliby nazwac [...] Rajem utraconym”. (Making History
in Virginia, ,,The Virginia Magazine of History and Biography” 2007, 115 (1), s. 5-6).
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